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Szanowni klienci,

Dziekujemy za wybdr wysokiej jakosci produktu firmy Dentaurum. Aby czerpaé
maksymalne korzysci z opisywanego produktu nalezy uwaznie zapoznac sie z
niniejszymi wskazéwkami i zawsze postepowaé zgodnie z nimi. Zadna instrukcja nie
moze przewidzie¢ wszystkich sytuacji, ktére moga wystgpi¢ podczas pracy. Z tego
powodu stworzyliSmy goraca linie, dzieki ktérej moga Panstwo uzyska¢ odpowiedzi
na wszelkie pytania.

Caty czas pracujemy nad ulepszaniem naszych produktéw, dlatego nawet w
przypadku jezeli uzywajg Panstwo tych samych produktow przez dtuzszy czas,
zalecamy zapoznanie sie z zatagczong najnowszg wersjg instrukcji uzycia. Informacje
mozna tez uzyskac na naszej stronie internetowej www.dentaurum.de.

1. Producent
Dentaurum GmbH & Co. KG
TurnstraRe 31 e 75228 Ispringen ¢ Niemcy

2. 0Ogodlny opis produktu

Sruba Hyrax® (higieniczna $ruba do szybkiej ekspansiji) jest specjalng $ruba
przeznaczong do szybkiej ekspansji podniebienia. Ramiona retencyjne
podniebiennych $rub ekspansyjnych sg zgrzewane lub lutowane na
preformowanych pierscieniach metalowych lub szynach naktadowych. Mozna je
tez mocowac na szynach akrylowych metoda polimeryzacji. Pierscienie lub szyny sg
cementowane w typowy sposéb.

3. Obszar zastosowania
Do szybkiej ekspansji podniebienia za pomoca aparatu statego.

4. Przygotowanie aparatu Hyrax® na przykfadzie pierscieni preformowanych
Preformowane pierscienie sy dopasowywane do pierwszych zebéw
przedtrzonowych szczeki po stronie lewej i prawej oraz do pierwszych zebow
trzonowych po stronie lewej i prawej. Te pierscienie sg przenoszone na model z
twardego gipsu dentystycznego za pomocga wycisku lub dopasowywane do
modelu. Ramiona $ruby Hyrax® sg nastepnie doginane tak, aby pasowaty do
pierscieni i mozna je byto przylutowaé lub zgrza¢ w odpowiednim miejscu (rys. 1).
Aby zapobiec ztamaniu sie ramion w czasie doginania, zalecamy zastosowanie
naszego uniwersalnego kluczyka do doginania $rub (611-122-00, rys. 4). Jezeli nie
jest ono dostepne, nalezy przytrzymac ramiona wzgledem sruby ekspansyjnej za
pomocg mocnych ptaskich kleszczy (rys. 5).

Sruba hyrax® powinna swobodnie , ptywaé” w odlegtosci co najmniej 1-2 mm
powyzej dachu podniebienia / dzigsta (rys. 2). Jej tylna strona powinna tworzy¢
linie prostg z podniebiennymi guzkami przysrodkowymi pierwszych trzonowcow.
Aby unikng¢ efektu dzwigni, nalezy sprawdzic, czy poziom zgryzu jest réwnolegty.

5. Informacje o stosowaniu srub Hyrax®

Aby zwiekszy¢ site, pierscienie mozna potgczy¢ na stronie policzkowe;j i/lub
jezykowej fragmentem drutu remaloy® 1,0 mm (528-100-00). Powyzej ramion
druty mozna zgrzewac laserowo lub przylutowa¢. Drut wzmacniajacy podniebienie
powinien nieco wystawac poza pierscienie i wspierac sie o przylegajace zeby, aby
utatwic lepszy rozktad sit ekspansiji. tatwe, bezproblemowe dogiecie ramion
retencyjnych srub Hyrax® mozna uzyskac, stosujac uniwersalny kluczyk do
doginania (611-122-00), bez koniecznosci stosowania dodatkowych kleszczy
(zasada dzwigni).

Aby zapobiec ztamaniu sie ramion w czasie doginania, nalezy je przytrzymaé
wzgledem trzonu Sruby ekspansyjnej za pomoca mocnych ptaskich kleszczy, np.
kleszcze kramponowe Maxi (013-522-00). W przypadku stosowania techniki
lutowania nalezy chronic¢ trzon sruby przed nadmiernym cieptem, np. stosujac
mase oghiotrwatg (380-070-00).

6. Uwaga dla lekarza i pacjenta

Przed cementowaniem aparatu Hyrax® na jego miejscu nalezy otworzy¢ wrzeciono
(Srube), wykonujac 2-3 éwierc obroty w kierunku strzatki, aby sprawdzic¢
ruchomos¢. Nastepnie nalezy odkreci¢ do oryginalnego potozenia. Gotowy aparat
Hyrax® jest cementowany w swoim potozeniu w typowy sposdb.

Nastepnie srube nalezy obrécic cztery razy o kat 90°, stosujac dostarczony w tym
celu kluczyk. Jeden petny obrét wrzeciona o 360° = ekspansja 0 0,8 mm.

Pacjent powinien obracac srube dwa razy o 90° rano i wieczorem (zgodnie z
instrukcja lekarza) do czasu uzyskania pozadanej ekspans;ji.
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Wazne: stosowaé wytgcznie niebieski kluczyk do $rub zawarty w dostawie,

- poniewaz nie mozna go przypadkowo potknadé.
N Kluczyk zaprojektowano tak, ze wytrzymuje site maksymalng 35 N = 3,5 kg.
g Niewtasciwe zastosowanie moze prowadzi¢ do zbytniego obcigzenia i w

konsekwencji do uszkodzenia urzadzenia, co potencjalnie wyklucza gwarancje i
odpowiedzialnosé.

! Zaleca sie regularne wizyty u lekarza w celu monitorowania postepu.

e Aparat Hyrax® jest zabezpieczony przed niepozagdanym cofnieciem po uzyskaniu
pozgdanego stopnia ekspansji za pomoca ligatury lub blokady akrylowej. Aby
zapewnic stabilizacje, aparat powinien znajdowac sie w jamie ustnej przez okoto 2-
3 miesigce.

Po usunieciu aparatu Hyrax® nalezy nosic retainer utrwalajgcy efekt leczenia.

Uniwersalny kluczyk do doginania srub
(611-122-00)

7. Sktad
Sktad podano w wykazie materiatow, patrz informacje w katalogu lub na stronie
internetowej www.dentaurum.de.

8. Informacje dotyczace bezpieczeristwa

Aby zapobiec potknieciu, kazdorazowo nalezy stosowac niebieski kluczyk do Srub
zawarty w dostawie! Nie nalezy stosowac produktu, jesli istnieje znana reakcja
alergiczna na co najmniej jeden ze sktadnikdw materiatu.

Kluczyk do érub (611-120-01) 9. Infor'maqe dotyczace produktow;e.dnorazowego uzytku
Produkt jest przeznaczony wytgczne do jednorazowego uzytku.
Rekondycjonowanie uzytego produktu (recykling) i jego ponowne zastosowanie u
pacjenta jest niedozwolone.

10. Dostepnos¢

Opis proste ramiona wygiete ramiona [llos¢

Hyrax® Mini - 7 602-800-10 602-800-30 602-801-10 1 szt.
(ekspansja 7 mm) 602-801-30 10 szt.
Hyrax® Medium - 10 | 602-808-10 602-808-30 1 szt.
(ekspansja 10 mm) 10 szt.
Hyrax® Maxi - 12 602-811-10 602-811-30 602-812-10 1 szt.
(ekspansja 12 mm) 602-812-30 10 szt.

z kluczykiem do $rub

Kluczyk do srub 611-120-01 10 szt.
Uniwersalny kluczyk do doginania $rub 611-122-00 1 szt.

11. Standard jakosci Dentaurum

Dentaurum gwarantuje najwyzszg jako$¢ wytwarzanych produktéw. Zalecenia
zamieszczone w niniejszej instrukcji opracowano na podstawie naszych
dotychczasowych doswiadczen. Jednak to uzytkownik ponosi odpowiedzialnosé za
konkretne stosowanie produktéw Dentaurum. Producent nie odpowiada za usterki
produktu, gdyz nie moze skutecznie kontrolowaé sposobdw ich uzytkowania.

12. Objasnienie symboli uzytych na etykiecie

REF Numer zaméwienia
wr | 12345 Opis serii
c€ 0483 Znak CE Wyréb medyczny klasy Ila

D:]f_] > www.dentaurumde Instrukcja uzycia dostepna w Internecie

® Produkt nie nadaje sie do wielokrotnego uzytku
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Eﬁ Kod matrycowy
i@ Zielony punkt

Data publikacji: 09/10
Zastrzegamy mozliwos¢ wprowadzania zmian.

] Kod kreskowy Codablock




W przypadku pytan dotyczgcych naszych produktow prosimy o kontakt z Dziatem Obstugi Klienta firmy
Dentaurum

Nr tel. informacji telefonicznej - Aparaty state +49 72 31/ 803 - 550
Nr tel. informacji telefonicznej - Aparaty ruchome +49 72 31/ 803 - 555
Telefoniczne przyjmowanie zaméwien +497231/803-210

Wiecej informacji dotyczacych produktéw Dentaurum

udostepniono w Internecie.

www.dentaurum.de

Informacje na dzien:
09/10
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